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Laminatboden
Laminate Flooring

(BG) MO TAMUHAT (DK) LAMINATGULV (EE) LAMINAATPORAND (FI) LAMINAATTILATTIA (FR) SOL
STRATIFIE (GR) MAaoTik6 &anedo (IT) PAVIMENTO LAMINATO (HR) POD OD LAMINATA (LV) LAMINATA
GRIDA (LT) LAMINUOTOS GRINDYS (NL) LAMINAATVLOER (NO) LAMINATGULV (PL) PODLOGA LAMINOWANA
(PT) PISO LAMINADO (RO) PODEA LAMINATA (RU) TAMUHAT (SE) LAMINATGOLYV (SK) LAMINATOVA POD-
LAHA (SI) LAMINATNA TLA (ES) PISOS LAMINADO (CZ) LAMINATOVA PODLAHA (TR) LAMINANT ZEMIN (UA)
NAMIHAT (HU) LAMINALT PADLO

»
L

IN GERMANY

MADE

DC 4277 08/20

™~

X9

1286 x 194 x 7 mm
50°/8 x 74/e4 x 3/32 inch
2,245 m?= 2416 sq.ft

anti
static

anti
scratch

5 megaloc LLT| LLT

(DE) Produziert unter Lizenz von ,Flooring Industries™" (BG) Mpouseexaa ce noa nmueHsa Ha Flooring Industries™ (DK) Fremstillet
under licens fra Flooring Industries™ (GB) Produced under the license of Flooring Industries™ (EE) Toodetud ettevétte Flooring
Industries™ litsentsi alusel (FI) Tuotettu Flooring Industries™ lisenssillé (FR) Produit sous la licence de Flooring Industries™ (GR)
MapdyeTal pe Tnv Gd<ia Tou ,Flooring Industries™" (HR) Prodotto sotto la licenza di Flooring Industries™ (IT) Proizvedeno pod
licencom ,Flooring Industries™“ (LV) Izgatavots ar firmas Flooring Industries™ licenci (LT) Pagaminta pagal ,,Flooring Industries™"
licencija (NL) Geproduceerd onder licentie van Flooring Industries™ (NO) Produsert under lisensen fra Flooring Industries™ (PL)
Wyprodukowano na licencji ,Flooring Industries™” (PT) Produzido sob a licenca de Flooring Industries™ (RO) Produs sub licenta
+Flooring Industries™” (RU) Beinyckaetcs no nuuensuu ,Flooring Industries™" (SE) Tillverkad under licens av Flooring Industries™
(SK) Produkuje na zaklade licencie Flooring Industries™ (SI) Izdeluje po licenci ,Flooring Industries™" (ES) Produce bajo la licencia
de Flooring Industries TM (CZ) Produkce na zakladé licence Flooring Industries™ (TR) ,Flooring Industries™" lisansi altinda iiretim
yapar (UA) Bupo6nsietbes 3a niuensieio ,,Flooring Industries™* (HU) A Flooring Industries M engedély alapjan gyart

(DE) Hersteller (BG) Mpoussoauten (DK) Fabrikant (GB) Producer (EE) Tootja (Fl) Valmistaja (FR)
Fabricant (GR) KataokeuaoTngq (IT) Fabbricante (HR) Proizvodat (LV) RaZotajs (LT) Gamintojas
(NL) Fabrikant (NO) Produsent (PL) Producent (PT) Fabricante (RO) Producator (RU) npoussoautenn
(SE) Tillverkare (SK) Vyrobca (SI) Proizvajalec (ES) Fabricante (CZ) Vyrobce (TR) Uretici firma (UA)

EN 14041:2004/AC:2006

Bupo6Huk (HU) Gyarté

CLASSEN Holz Kontor GmbH,
Werner-von-Siemens-Strafte 18-20,
D-56759 Kaisersesch

Knaccen XonbL, KoHTop [M6X,
BepHep-doH-Cumenc LTpacce, 18-20,
[-56759 Kaizep3sew

(DE) Deutschland (BG) lfepmanus (DK) Tyskland (GB) Germany (EE) Saksamaa (Fl) Saksa
(FR) Allemagne (GR) "eppavia (IT) Germania (HR) Njemacka (LV) Vacija (LT) Vokietija
(NL) Duitsland (NO) Tyskland (PL) Niemcy (PT) Alemanha (RO) Germania (RU) lfepmanus
(SE) Tyskland (SK) Nemecko (SI) Nem¢ija (ES) Alemania (CZ) Némecko (TR) Almanya
(UA) HimeyunHa (HU) Németorszag

C€

13-CL-001
DOP: 13-CL-001

CLASSEN Holz Kontor GmbH
Werner-von-Siemens-StraBe 18 - 20
56759 Kaisersesch /Germany

KIACCEH Xonby KonTop MM6X,
BepHep-on-Cumenc Litpacce, 18-20,
D-56759 Kaiisepsew

NB: 0766

Zur Nutzung als Bodenbelag in Gebéuden (DE)
To be used as floor covering within buildings (GB)
Uzytkowanie wewnatrz budynkéw jako
pokrycie podiogowe (PL)

1Nt BHYTPEHHETO UCTIONb30BAHNS,

& KaueCTEe HaMoLHOro NoKphITS (RU)
1N BHYTPILLHEOTO BAKOPUCTAHHS,
8 sIKOCTI nifyI0roBoro nokpuTTs! (UA)

(DE) Werk (BG) npoussoacreeHo npeanpustue (DK) Produktionsanlaeg (GB) Production plant

(EE) Tootmisettevote (Fl) Tuotantolaitos (FR) Usine de production (GR) epyooTdoio mapaywyrig P——
(IT) Impianto di produzione (HR) Proizvodno postrojenje (LV) RaZotne (LT) Gamykla (NL) Produc- o il -1
tieplant (NO) Fabrikk (PL) Zaktad produkcyjny (PT) Planta de producdo (RO) Uzina de productie Bormectimins
(RU) 3aBop, no npoussopactsy (SE) Produktionsanléggning (SK) Vyrobny zavod (SI) Proizvodni Gehalt an Pertachlorphencl
obrat (ES) Planta de produccién (CZ) Vyrobni zavod (TR) Uretim tesisi (UA) Bupo6HHumii 3asop, e orenonona | <> PP &
(HU) Gyirtstzem —
Formaldehyde emissions
CLASSEN Industries GmbH, Knaccen Vinpactpuc 000, 5’,;‘;23;;’;{7,‘3;::"‘;“” EL =R
An der Birkenpfuhlheide 6, yn. bupkeHpdynbxaiige 6, Eulcla gopuansaeriay
D-15837 Baruth [-15837 bapyt glli;i:)\;e;::?:n i —
liskos¢ D A
(DE) Deutschland (BG) lfepmanus (DK) Tyskland (GB) Germany (EE) Saksamaa (Fl) Saksa Kovsmn B
(FR) Allemagne (GR) "'epuavia (IT) Germania (HR) Njemacka (LV) Vacija (LT) Vokietija Elektrisches Verhalten
(NL) Duitsland (NO) Tyskland (PL) Niemcy (PT) Alemanha (RO) Germania (RU) l[epmaHus Whatcvoiceektycane < 2kv s
(SE) Tyskland (SK) Nemecko (SI) Nemcija (ES) Alemania (CZ) Némecko (TR) Almanya (UA) Enextponposiawicrs
HimeuunHa (HU) Németorszag Varmeeitanghet o o
Przewodnos¢ cieplna Wk
(DE) Hergestellt in Deutschland (BG) MpowsseneHo 8 fepmarus (DK) Lavet i Tyskland (GB) Temerposmaecr o
Made in Germany (EE) Valmistatud Saksamaal (FI) Valmistettu Saksassa (FR) Fabriqué en Wasserdichigkelt
Allemagne (GR) Kataokeuaopévo otn Mepuavia (IT) Fatto in Germania (HR) Napravl- ;v;};:::;;:\::}émm NPD
jeno u Njemacko (LV) RaZots Vacija (LT) Pagaminta Vokietijoje (NL) Gemaakt in Duitsland BonowenpoHMKHicTe
(NO) Laget i Tyskland (PL) Wyprodukowane w Niemczech (PT) Feito na Alemanha (RO) Danerhaftiokelt I Bezug auf das brand
Facut in Germania (RU) Caenaro & fepmanuu (SE) Gjord i Tyskland (SK) Vyrobené v Neme- e ot e ovenun nnawenn NPO
cku (SI) Izdelano v Nemciji (ES) Hecho en Alemania (CZ) Vyrobeno v Némecku (TR) Alman enAKICTs nownpern nony'a

yapimi (UA) BurotosneHuit y Himeuunni (HU) Németorszagban késziilt www.classen.de/ce-dop

cCO

INSTITUT

TESTED PRODUCT
D 1112 - 33058 - 001

ir | TPy

(BG) EmuncronHo TecTBanm noposum HacTunku (DK) Emissionstestet gulvbeleegning (GB) Emission tested floor covering (EE) Heitekont-
rolliga porandakate (Fl) Paéstotestattu lattia (FR) Revétement de sol examiné d’émission (GR) Admedo dokiun|g ektopnwv (IT) Certifica-
zione delle emissioni (HR) Emisijski podovi (LV) Emisijas parbaudits gridas segums (LT) Emisijos patikrintos grindys (NL) Emissie geteste
vloerbekleding (NO) Utslippstestet gulv (PL) Podtoga przetestowana pod katem emisji (ET) Piso testado a emissdes (RO) Pardoseli
testate cu emisii (RU) McnbiTaHHbIM Ha BeiGpock! non (SE) Utslappstestade golv (SK) Podlahy testované na emisie (SI) Emisijski test (ES)
Pavimento probado en emisiones (CZ) Podlahy testované na emise (TR) Emisyon testi yapilmis déseme (UA) Mignorosi HacTuam (HU)
Kibocsatas-ellendrzott padidburkolatok

EN 13329 AC3 [ www.blauer-engel.de/uz176 ]

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR*

/\ WARNING: Drilling, sawing, sanding or machining wood products can expose you to wood dust, a substance known to the State of California to cause cancer. Avoid inhaling
wood dust or use a dust mask or other safeguards for personal protection. This product also can expose you to chemicals including formaldehyde, which are known to the state
of California to cause cancer. For more information, go to www.P65Warnings.ca.gov

/\ ADVERTENCIA: Taladrar, serruchar, lijar o procesar a maquina articulos de madera puede exponerte al aserrin, que el Estado de California reconoce como causante de cancer.
Evitar inhalar aserrin o usar una mascarilla antipolvo u otros medios de proteccion personal. Este producto puede exponer a compuestos quimicos, como formaldehido, que el
estado de California reconoce como causante de cancer. Para mas informacién, visita www.P65Warnings.ca.gov

_JCLASSEN.
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1 |
rel. hum. 40-60% Q
temp. >18°C/64°F

230cm >30cm

max.2mm/1m
5/eéain / 3 ft

rel. hum. 40-60%
temp. >18°C/64°F

2+20 mm
3/ain

>8cm
35/32in

(DE) Bitte Hinweise zur Verlegung und Pflege beachten.

www.classen.de/de/service

Das Produkt kann Uber den normalen Haushaltsmiill entsorgt werden.

(BG) Mons, cna3saiiTe UHCTPyKLMKUTE 3a MOHTax v nogapwbxka. (DK) Vaer opmaerksom pa henvisningerne om laegning og pleje. (GB) Please follow the
instructions on installation and care. (EE) Jargige paigaldamise ja hooldamise juhiseid. (FI) Huomioi asennusta ja hoitoa koskevat ohjeet. (FR) Veuillez
noter les instructions de pose et d‘entretien. (GR) ZnpeiwoTe TIg 0dnyieg yia Tnv ToTroBéTnon kai TN ouvTipnon. (IT) Si prega di notare le istruzioni per la

posa e la manutenzione. (HR) Obratite pozornost na upute o polaganju i njezi.

(LV) Lddzu, nemiet véra instrukcijas par ieklasanu un apkop. (LT)

Atkreipkite démes;j j klojimo ir priezitros instrukcijas. (NL) Gelieve de plaatsings- enonderhoudsvoorschriften in acht te nehmen. (NO) Vennligst ta hensyn
til henvisningene om leggingen og pleien. (PL) Proszg zwréci¢ uwage na informacje dotyczace uktadania i konserwacji. (PT) Observe as instrugdes para
colocagéo e manutengdo. (RO) Va rugam sa retineti instructiunile pentru stabilirea si intretinerea. (RU) MoxanyicTa, o6patute BHUMaHNE Ha MHCTPYKLK
no yknagke u obcnyxwusanutio. (SE) Observera laggnings- och skotselinformationen. (SK) Dodrzujte pokyny na pokladku a starostlivost. (SI) Prosimo,
upostevajte napotke v zvezi s polaganjem in nego. (ES) Tenga en cuenta las indicaciones sobre colocacion y cuidado. (CZ) Dodrzujte prosim pokyny pro
pokladku a udrzbu. (TR) Lutfen kurulum ve bakim talimatlarina uyun. (UA) 3BepHiTb yBary Ha iHCTPYKLUii 3 yknagaHHs Ta obcnyrosysaHHs. (HU) Kérjik,

vegye figyelembe a lerakasra és az apolasra vonatkozo tudnivaldkat.

(DE) Garantie gemaf Classen Garantiebedingungen. (BG) MapaHumsi cbrnacHo rapaHuunoHHuTe ycnosusi Ha Classen. (DK) Garanti i henhold til Classen
garantibetingelser. (GB) Warranty according to Classen guarantee conditions. (EE) Garantii vastab Classeni garantiitingimustele. (Fl) Classen-takuuehtojen
mukainen takuu. (FR) Garantie selon les conditions de garantie Classen. (GR) Eyyunon oupgwva pe Toug 6poug eyyunong tng Classen. (IT) Garanzia
secondo le condizioni di garanzia Classen. (HR) Jamstvo u skladu s uvjetima garancije Classen. (LV) Garantija atbilsto$i Classen garantijas nosacljumiem.
(LT) Garantija pagal ,Classen” garantijos salygas. (NL) Garantie volgens Classen garantievoorwaar. (NO) Garanti i henhold til Classen garantibetingelser.
(PL) Gwarancja zgodnie z warunkami gwarancji Classen. (PT) Garantia de acordo com as condigdes de garantia da Classen. (RO) Garantie conform
conditiilor de garantie Classen. (RU) MapaHTusa B cootseTcTBMM C ycnosuamu rapaHTum Classen. (SE) Garanti enligt Classens garantivillkor. (SK) Zaruka
podla zaru¢nych podmienok spolo¢nosti Classen. (SI) Garancija v skladu s pogoji garancije Classen. (ES) Garantia segun las condiciones de garantia

de Classen. (CZ) Zaruka podle zaru¢nich podminek Classen. (TR) Classen garanti kosullarina gére garanti. (UA) MapaHTis BianoBigHoO 4o yMOB rapaHTii
Classen. (HU) A Classen garanciafeltételeinek megfelel6 jotallas.

WARNING TO MINNESOTA RESIDENTS:

+MPORTANT HEALTH NOTICE. SOME OF THE BUILDING MATERIALS USED IN THIS HOME (OR THESE BUILDING MATERIALS) EMIT FORMALDEHYDE. EYE, NOSE, AND THROAT IRRITATION, HEADACHE,
NAUSEA AND A VARIETY OF ASTHMA-LIKE SYMPTOMS, INCLUDING SHORTNESS OF BREATH, HAVE BEEN REPORTED AS A RESULT OF FORMALDEHYDE EXPOSURE. ELDERLY PERSONS AND YOUNG
CHILDREN, AS WELL AS ANYONE WITH A HISTORY OF ASTHMA, ALLERGIES, OR LUNG PROBLEMS, MAY BE AT GREATER RISK. RESEARCH IS CONTINUING ON THE POSSIBLE LONG-TERM EFFECTS OF
EXPOSURE TO FORMALDEHYDE. REDUCED VENTILATION MAY ALLOW FORMALDEHYDE AND OTHER CONTAMINANTS TO ACCUMULATE IN THE INDOOR AIR. HIGH INDOOR TEMPERATURES AND
HUMIDITY RAISE FORMALDEHYDE LEVELS. WHEN A HOME IS TO BE LOCATED IN AREAS SUBJECT TO EXTREME SUMMER TEMPERATURES, AN AIR-CONDITIONING SYSTEM CAN BE USED TO CONTROL
INDOOR TEMPERATURE LEVELS. OTHER MEANS OF CONTROLLED MECHANICAL VENTILATION CAN BE USED TO REDUCE LEVELS OF FORMALDEHYDE AND OTHER INDOOR AIR CONTAMINANTS.
IF YOU HAVE ANY QUESTIONS REGARDING THE HEALTH EFFECTS OF FORMALDEHYDE, CONSULT YOUR DOCTOR OR LOCAL HEALTH DEPARTMENT."

(DE) Gewerblicher Rechtsschutz (BG) npaBata Ha nHTenektyanHa cobcteeHocT (DK) Intellektuelle ejendomsrettigheder (GB) Intellectual Property Rights (EE)
Intellektuaalse omandi 6igused (FI) Immateriaalioikeudet (FR) Droits de propriété intellectuelle (GR) ta Sikaibpata mvevpatikig idloktnoiag (IT) Diritti di proprieta
intellettuale (HR) Prava intelektualnog vlasnistva (LV) Intelektuala ipasuma tiesibas (LT) Intelektinés nuosavybés teisés (NL) Intellectuele eigendomsrechten (NO)
andsverk (PL) Prawa wiasnosci intelektualnej (PT) Direito de propriedade intelectua (RO) Drepturi pentru proprietate intelectuala (RU) npaBa Ha uHTennekTyanbHyto
co6cTBeHHOCTb (SE) Immateriella rattigheter (SK) Prava dusevného vlastnictva (SI) Pravice intelektualne lastnine (ES) Derechos de propiedad intelectual (CZ) Prava
k dusevnimu vlastnictvi (TR) Fikri Mulkiyet Haklari (UA) npaBo iHTenektyanbHoi BnacHocTi (HU) Szellemi tulajdonjogok

Intellectual Property Rights:




